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1.GARANTIA

Todas las pistolas de aire comprimido REXIMEX PCP cuentan con una garantia de un
ano contra defectos de fabricacién y materiales. Contacte con el distribuidor donde
adquirid la pistola si es necesario.

Si la pistola presenta algun defecto durante el periodo de garantia, contacte con el
distribuidor donde la adquirié. La garantia no cubre dafos causados por manipula-
cién indebida de la pistola.

Esta pistola de aire comprimido sélo debe ser desmontada por reparadores autoriza-
dos por la fabrica.

2.ADVERTENCIA!

ADVERTENCIA! NOES UN JUGUETE. ESTA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO SE
RECOMIENDA SOLO PARA ADULTOS. EL USO INDEBIDO O DESCUIDADO PUEDE
CAUSAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE. PUEDE SER PELIGROSA HASTA 732
METROS (800 YARDAS).

ADVERTENCIA! NO BLANDA NI EXHIBA ESTA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO EN
PUBLICO. PUEDE CONFUNDIR Y CONSTITUIR UN DELITO.

NO CAMBIE LA COLORACION NILAS MARCAS PARA QUE SE PAREZCA MAS A UN
ARMA DE FUEGO. LA POLICIAY OTROS PUEDEN CONSIDERAR QUE ES UN ARMA
DE FUEGO Y PODRIA CONSTITUIR UN DELITO.

USTEDY LAS PERSONAS A SU LADO DEBEN USAR SIEMPRE GAFAS DE TIRO PARA
PROTEGER SUS 0OJOS.

LOS COMPRADORES Y USUARIOS DEBEN CUMPLIR LAS LEYES SOBRE EL USOY
PROPIEDAD DE ESTA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO

ADVERTENCIA! NUNCA INTENTE DESMONTAR ESTA PISTOLA DE AIRE COMPRI-
MIDO MIENTRAS ESTE CARGADA!

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA INSTRUCCION PODRIA RESULTAR EN LESIONES
PERSONALES O DANOS EN LA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO.
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3.REVISION DE SEGURIDAD

« Nunca utilice el rifle de aire comprimido si estd intoxicado o bajo la influencia de
drogas.

« Incluso si no hay sefial de presion en el manémetro, jnunca cierre un tubo presuriza-
do!

+ Nunca dispare un rifle de aire comprimido si esta sin aire o con el cilindro de aire
retirado.

« Nunca apunte el rifle de aire comprimido a nadie ni permita que nadie le apunte
con un rifle de aire comprimido.

« Trate su rifle de aire comprimido como si estuviera cargado, incluso si sabe que no lo
esta!

- Siempre mantenga el rifle de aire comprimido de manera que la direccién de la
boca del caiidn esté bajo control, incluso si tropieza. « Asegurese siempre de su
calibre y de lo que se encuentra debajo antes de disparar su pistola de aire comprimi-
do.

» Nunca deje una pistola de aire comprimido cargada sin supervision.

- Tenga cuidado con los blancos que tienden a causar rebotes.

« Se recomienda usar protecciéon para los ojos al cargar el cilindro de aire comprimido.
- Siempre use un pafio seco al operar esta pistola de aire comprimido.

« Siempre use un pafo seco para limpiar cualquier suciedad dentro del cafdn por
diversas razones (tuerca, polvo, etc.).

« En su pistola de aire comprimido, use Unicamente aceite sintético o de base general
de alta viscosidad para no crear efectos de disparo con niveles de tolerancia mas
bajos.

« Aprenda y obedezca las leyes de su localidad.

« Sea responsable en el uso de esta armal

Las pistolas de aire comprimido REXIMEX PCP estan disefiadas especificamente para
usarse con aire comprimido seco. No se permite usar ninguin otro gas ni combinaciéon
de gases.

La pistola de aire comprimido se puede llenar con un tanque de buceo o un compre-
sor adecuado PRESION MAXIMA DE TRABAJO SEGURO (SWP): 250 BAR

DO NOT DISASSEMBLE THE AIRTANKWHILE THERE IS AIRINIT

O PRECAUCION!

PELIGRO DE EXPLOSION!

EL TANQUE DE AIRE PRESENTA RIESGO DE EXPLOSION
SI SE CALENTA'Y SE EXPONE A LA LUZ SOLAR DURANTE UN PERIODO PROLONGADO.
(Max. +40° / Min.-05°)
DE LO CONTRARIO, LA PISTOLA DE AIRE DEBE ENFRIARSE EN UN AMBIENTE FRESCO.
SE RECOMIENDA TRANSPORTARLA A UNA PRESION MAXIMA DE 80 BARES DURANTE LOS VUELOS.

2.
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4. INSTRUCCIONES GENERALES Y SEGURIDAD
DE OPERACION DE META PREMIUM

« Las pistolas de aire comprimido REXIMEX deben equiparse con una mira telescépica
0 miras 6pticas alternativas antes de usarlas.

« Antes de usar su pistola de aire comprimido, lea y respete las normas basicas de
seguridad.

RIEL PICATINNY DE 11/22 MM PERILLA AJUSTABLE ELECTRICA

ALMOHADILLA DE CULATA AJUSTABLE

PALANCA DE AMARTILLAR ‘

DESTROZADOR AEREO

MANOMETRO PUERTO DE CARGA/DESCARGA DE AIRE

ZAPATA DE GATILLO AJUSTABLE DE 4 VIAS
SEGURIDAD DEL GATILLO

PIN DEESLINGA

SEGURIDAD MANUAL

PRECAUCION: Como todos los dispositivos mecanicos, el seguro de las pistolas de
aire comprimido puede fallar. Incluso con el seguro puesto, debe seguir manipulan-
dolas con precaucion.

Localice el seguro de la pistola de aire comprimido, justo encima del guardamonte.
El seguro se puede ajustar manualmente a las posiciones "S" (SEGURO) y "F" (FUEGO).

Las letras "S" (SEGURO) y "F" (FUEGO) estan ubicadas debajo del interruptor de
seguridad.

A - Pistola de aire comprimido en posicién "S" (SEGURA)

Para activar el seguro, presione el interruptor de seguridad del
lado izquierdo de la pistola de aire comprimido.

En esta posicion, no se puede apretar el gatillo ni disparar la
pistola de aire comprimido.

B - Pistola de aire comprimido en posicion "F" (FUEGO)

Para desactivar el seguro, presione el interruptor de seguridad
desde el lado derecho de la pistola de aire comprimido.

En esta posicion, se puede apretar el gatillo y disparar la pistola de
aire comprimido.

ADVERTENCIA! MANTENGA LA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO EN LA POSICION DE
SEGURO HASTA QUE ESTE LISTO PARA DISPARAR. CUANDO ESTE LISTO, PONGA EL
SEGURO EN LA POSICION DE DISPARO.

3.
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5. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
A.LLENADO DEL CILINDRO DE AIRE

ADVERTENCIA!

1. Antes de llenar el cilindro de aire, asegurese de que la pistola esté en la posicion "s"
(SEGURO), que no haya perdigones cargados y que el candn y el cargador no estén
instalados.

NOTA: Si la presion del cilindro de aire esta a 0 bar, serd necesario amartillar el rifle de
aire comprimido para eliminar la fuerza del martillo contra la valvula de disparo. De lo
contrario, el aire pasara por la valvula de disparo y saldra por el caiidn, y el cilindro de
aire no se presurizara.

2. Tome todas las medidas de seguridad antes de llenar la botella de aire. Es obligato-
rio que el usuario use proteccién para los ojos y los oidos al llenarla.

3. Durante el llenado, la presion de la botella debe controlarse con el manémetro de
la bomba manual o del kit de carga de buceo. No mire el manémetro de la botella
durante el llenado. En su lugar, consulte el manémetro de su dispositivo de llenado.

'y £

Conecte la manguera del equipo de llenado con la sonda de llenado incluida en la
caja. Tire del manguito exterior del conector rapido para soltarlo de la pistola de aire
comprimido cuando el tubo esté lleno. Si oye ruido de aire durante el primer llenado,
mueva la sonda y active las juntas téricas para que queden herméticas. (Si la fuga
persiste, las juntas téricas podrian deformarse).

Sobrellenar

En caso de sobrellenado, la arandela de la valvula de seguridad se encuentra en su
pistola de aire comprimido. Esta arandela se rompera si la presién de aire de su
pistola alcanza un nivel peligroso, lo que evitara cualquier posible riesgo de sobrepre-
sion.

En caso de rotura de la arandela de la valvula de seguridad, se incluye una de
repuesto en la caja, que debe cambiarse.
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B. ALARGA LA PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO

PRECAUCION: Nunca reutilice la municién. Revise todo el manual, incluida la seccién
de seguridad, antes de disparar su rifle de aire comprimido.

PRECAUCION: Inférmese sobre el mecanismo de carga de su rifle de aire comprimido
para un uso mas seguro! Los perdigones se pueden cargar uno a uno usando una
bandeja individual, o se pueden cargar varios perdigones usando el cargador
giratorio.

Con el cargador colocado correctamente, cada vez que cierre la palanca lateral, se
colocara un perdigdén en la recamara.

NO INTENTE CERRAR LA PALANCA LATERAL CUANDO EL CARGADOR NO ESTE
CARGADO

Do not ra-cock the airgun while there is pellet loaded inside the chamber!! This wil
load multiple pellets at the same time and may damage your airgun.

Removal of the magazine WILL still leave the chambered pellet in place unless the
airgun is fired.

Cargando la revista

Asegurese de que su rifle de aire comprimido esté en la posicion "SAFE" (seguro) y
apuntando en una DIRECCION SEGURA.

Si el cargador estd instalado en el rifle de aire comprimido, retirelo para comenzar a
cargar o descargar.

Coloque la tapa transparente sobre el punto de enganche y girela en la direcciéon de
las flechas (en sentido horario) (Fig. A).

Coloque un dedo debajo del cargador, cubriendo el orificio. Coloque el primer
perdigdn en la punta del cargador primero. Asegurese de que no sobresalga del
cargador. Si sobresale, simplemente empujelo hacia adentro. Fig. B

Gire la tapa en sentido antihorario y coloque los perdigones restantes en el cargador.

Al finalizar, gire la tapa hasta que se detenga. Fig. C.
Fg.D )

Si se ve como en la Fig. D, el cargador ya esta listo para usar.

IFg.A Fg.B E,!=ch
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Colocacion del cargador cargado en la pistola de aire
comprimido y seguridad de disparo

NOTA: Siguiendo estas instrucciones, cargara su rifle de aire comprimido y estara listo
para disparar.

Asegurese de que su rifle de aire comprimido esté en la posicién de "SEGURO" y
apuntando en una DIRECCION SEGURA.

« Para colocar el cargador en el rifle de aire comprimido, tire de la palanca de
amartillado hacia atras hasta el tope.

- Con la tapa del cargador orientada hacia la culata del rifle de aire comprimido,
inserte el cargador desde el lado derecho y empujelo hacia adentro hasta que encaje
en su lugar.

«La linea en la parte posterior del cargador debe coincidir con la linea en la ranura de
carga del rifle de aire comprimido.

DANARA EL CARGADOR SI NO LO COLOCA CORRECTAMENTE

«Tire de la palanca de amartillado hasta su posicion mas retrasada.

« Empuje la palanca de amartillado completamente hacia adelante y asegurese de
que quede plana contra el rifle de aire comprimido para poder cargar un perdigoén.

« Después de seguir estos pasosy leer todo el manual, incluida la seccién de procedi-
mientos de seguridad, su rifle de aire comprimido ya esta cargado y listo para
disparar.

NO CIERRE LA MANIJA DE AMARTILLAR/CERROJO DE LIBERACION DEL
CARGADOR HASTA QUE ESTE LISTO PARA DISPARAR.

« Apunte al objetivo, quite el seguro y prepdrese para disparar.

« Apriete el gatillo suavementey el rifle de aire comprimido disparara.

« Para recargar el rifle de aire comprimido, tire de la manivela de amartillado hasta su
posicion mas retrasada. Esto indexara el cargador y alineara el siguiente perdigén con
el candn. Luego, repita los pasos anteriores.

» K«
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C. DESCARGA Y DESAMARTILLADO DE LA PISTOLA
DE AIRE COMPRIMIDO

Descarga y extraccién del cargador

1.Tirar de la palanca de amartillado hasta su posicion mas retrasada y empujarla
completamente hacia adelante con el cargador cargado provocara la recamara de un
perdigon.

2. Para descargar el rifle de aire comprimido, se recomienda disparar el perdigén en
una DIRECCION SEGURA.

3.Tire de la palanca lateral hacia atras.

PRECAUCION: Esta accién amartillara el rifle de aire comprimido.

4. Empuje el cargador hacia afuera del cajon de mecanismos desde el lado izquierdo.
5. Desarme el rifle de aire comprimido para guardarlo de forma segura

Desarmartillar

Al terminar de disparar, retire el cargador segun las instrucciones y desamartille el
rifle de aire comprimido siguiendo estos pasos:

1. Apunte el rifle de aire comprimido hacia una DIRECCION SEGURA.

2. Coloque el rifle de aire comprimido en la posicion de "FUEGO".

3.Tire de la manija de amartillado hacia atras hasta su posicion mas retrasada.

4. Mientras sujeta firmemente la manija de amartillado hacia atras, apriete el gatillo.
5. Mantenga el gatillo apretado mientras desliza la palanca lateral hacia adelante
hasta la posicion de bloqueo.

6. Suelte el gatillo.

7. Coloque el rifle de aire comprimido en la posicién de "SEGURO".

ADVERTENCIA! AUNQUE SIGA EL PROCEDIMIENTO DE DESCARGA, CONTINUE

TRATANDO EL RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO COMO SI ESTA CARGADO. NUNCA
APUNTE EL RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO HACIA NADA QUE NO DESEE DISPARAR.

D. AJUSTE DE POTENCIA

Simplemente gire el interruptor
de encendido con la pistola de
aire comprimido desamartillada
en la direcciéon "+" 0 "-"y ajuste el
nivel de potencia deseado.
Elinterruptor de encendido se
ajusta facilmente con la manija
extraible de la palanca de
amartillado.
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E. MUNICION ATASCADA

Un atasco de municion suele deberse a disparar el arma con una presion de aire
demasiado baja.

Por favor, no utilice su arma de aire comprimido con una presion inferior a 100 bar
(1500 PSI).

PRECAUCION: Nunca intente mirar a través del cafién para comprobar si se ha
desatascado la municién.

Asegurese de que el arma de aire comprimido esté en la posicién de "SEGURO" y
apuntando en una DIRECCION SEGURA.

«Tire de la palanca de amartillado hasta su posicion mas retrasada.

« Introduzca una varilla de limpieza del tamafo adecuado en el cafién, empezando
por la boca (el canén podria dafarse si la varilla de limpieza no es del tamafo
adecuado).

NOTA: La palanca de amartillado debe estar en su posicion mas retrasada para que la
municién atascada salga de la recdmara al ser expulsada por la baqueta.

« Empuje o golpee ligeramente la municion hacia el extremo de la recdmara hasta
que el perdigdn salga de la recdmara.

« Opere con cuidado para no dafar la junta térica de la recdmara.

« Retire y deseche la municién.

« No reutilice la municién.

Si no logra retirar la municién atascada siguiendo las instrucciones anteriores, no
realice ninguna otra accién. El Servicio Técnico REXIMEX o un taller autorizado
desatascaran su rifle de aire comprimido (gratis durante el periodo de garantia).

F. AJUSTE DEL GATILLO

-Primero, retire la empuiadura con una llave Allen pequefa (parte inferior).
-Después de retirar la empunadura correctamente, puede ajustar la sensibilidad del
gatillo con una llave Allen, como se muestra en la imagen.

-Vuelva a montar la empunadura utilizando la llave Allen.

e N
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G. AJUSTE DE LA ALMOHADILLAY LA CARILLERA

« Ajuste hacia arriba y hacia abajo con los botones laterales de la almohadillay la
carrillera.
« Ajuste hacia adelante y hacia atras con una llave Allen.

g
A

v

ADVERTENCIA! NO MODIFIQUE NI ALTERE SU RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO. INTENTAR
MODIFICAR EL RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO DE CUALQUIER MANERA QUE NO SEA
CONFORME A ESTE MANUAL PUEDE HACER QUE SU RIFLE DEJE DE SER SEGURO,
CAUSAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE, Y ANULAR LA GARANTIA.

ADVERTENCIA! NO INTENTE REPARAR SU RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO NI DESMON-
TARLO PARA CORREGIR UN SOBRELLENADO O UN BLOQUEO DE VALVULA. ALGUNAS
PIEZAS PUEDEN SALIR VOLADAS DEL RIFLE DE AIRE COMPRIMIDO A VELOCIDADES
PELIGROSAS SI SE DESMONTA MIENTRAS ESTA PRESURIZADO.

H. MANTENIMIENTO

« Aplique aceite de silicona Reximex para recamara en la recamara del caién y las
juntas tdricas cada 3 meses o 500 disparos.

« Revise periddicamente su rifle de aire comprimido. Si nota algo diferente, como un
gatillo mas corto o débil, esto puede indicar que hay piezas desgastadas o rotas.
Llame al servicio de atencién al cliente de Reximex para obtener ayuda antes de
volver a usar su rifle de aire comprimido.
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SUSTITUCION DE ANILLOS TORICOS

Después de un tiempo, sera necesario reemplazar las juntas téricas de la sonda de
llenado. Esto se hara evidente si se escucha una fuga de aire por la boquilla al cargar
la pistola de aire comprimido.

LUBRICANTE

Mantenga la pistola de aire comprimido limpia y limpiela ocasionalmente con aceite
para armas y un pafo.

Sonda de llenado: Aplique una fina capa de aceite mineral adecuado ocasionalmente
o cuando se seque.

Cargadores: Aplique una fina capa de aceite mineral adecuado ocasionalmente o
cuando se seque.

Maneta de amartillado y superficie deslizante de la palanca lateral: Aplique una fina
capa de grasa multiusos estandar ocasionalmente o cuando se seque.

ADVERTENCIA! Nunca use grasa ni aceite en aerosol en las piezas méviles del
interior de la pistola. Esto puede provocar inestabilidad en la potencia y fugas.
Use el lubricante con moderacion.

I. ALMACENAMIENTO

Almacenar en un lugar seco y oscuro. Almacenar con una presién de aire de entre 50
y 200 bar en la pistola de aire comprimido.

ADVERTENCIA!

« Mantener alejado de espacios con alta humedad, ya que las piezas de acero podrian
corroerse.

« Mantener alejado de la luz solar directa, ya que esto acorta la vida util de las juntas
toricas.

+ Nunca almacenar el rifle de aire comprimido cargado con perdigones.

10.
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Part Code Part Name Part Code Part Name
RKS - 1-1 Reximex Chassis RN-1-1 Reximex Barrel 58cm *
RKS - 1-2 Reximex Power Adjustment Valve DS-3-1 Daystar Moderator
RKS-1-3 Reximex Power Adjustment Valve Spring DS-3-2 Daystar Moderator Inner Piece
RKS - 1-4 Reximex Hammer 2A-026 O-Ring - 16x2 NBR70
RKS - 1-5 Reximex Hammer Spring TSG-1-1 Reximex Hammer Valve Housing
RKS-1-6 Reximex Hammer Spring Base Housing 2B-026 O-Ring - 16x2 NBR90O
RKS - 1-7 Reximex Hammer Spring Base Bushing 2A-004 0O-Ring - 3x1 NBR70
RKS - 1-8 Reximex Hammer Spring Base Inner Piece RCV-1-1 Reximex Hammer Valve
RKS - 1-9 Reximex Hammer Screw TSG -1-2 Reximex Hammer Valve Seal
RKS - 1-10 Reximex Safety Catch Spring TSG - 1-3 Reximex Hammer Valve Spring
RKS - 1-11 Reximex Safety Catch DC-1-2 Thick Seal
RKS - 1-12 Reximex Safety RB-1-1 Air Tank Baromeer
RKS - 1-13 Reximex Safety Cap DC-1-1 Thin Seal
RKS - 1-14 Reximex Counter Pin EMS - 1-1 Burst Disk Screw
RKS - 1-15 Reximex Counter Pin Spring EMS - 1-2 Burst Disk
RKS - 1-16 Reximex Cocking Lever Link TBA-1-1 Air Tank Rear Tap (2 Hole)
RKS - 1-17 Reximex Top Cover 2B-034 0O-Ring - 24.2x3 NBR90
RKS - 1-18 Reximex Cocking Lever RT-3-1 Air Tube Rear Tap Inner Lid
RKS - 1-19 Reximex Pellet Pusher Pin TBF - 1-1 Air Tank Front Tap (Foster Type)
RKS - 1-20 Reximex Cocking Lever Link Rear Screw DC-1-3 Mini Seal
RKS - 1-21 Reximex Pellet Pusher * TBF - 1-4 Discharge SetScrew
RKS - 1-22 Reximex Side Cover 2A-041 O-Ring - 21x2 NBR70
RTB-1-1 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base DJ-0-3 Dolum Jaki Arka Kapagi
RTB-1-3 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base Spring DJ-0-4 Filling Port Spring
RTB-1-4 Reximex Trigger Finger Piece 2B-005 O-Ring - 3x1.5 NBR9O
RTB-1-5 Reximex Trigger Lever DJ-0-2 Filling Port Valve
RTB-1-6 Reximex Hammer Holder DJ-1-1 Filling Port
RTB-1-7 Reximex Hammer Holder Spring RN-6-1 Reximex 8-Ring
RTB-1-8 Reximex Hammer Holder Sear 2A-022 0O-Ring - 14x1.5 NBR70
RTB-1-9 Reximex Hammer Holder Sear Spring TK-1-6 Reximex Tube Cap - 6
RKS - 1-24 Trigger Finger Piece Rod AST - 1-3 Reximex Alluminum Tube (424 mm)
RKS - 1-26 Reximex Pellet Pusher Screw (Hammer Carrier Screw) |RTL- 1-8 Reximex Butt-Pad
3C-001 M3x8 Hexagon Socket Button Head Screw (1SO-7380)  |RTL- 1-5 Reximex But Pad Adjustment Button
1A-018 M6x6 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-7 Reximex But Pad Adjustment Button Spring
6A-001 3x7x3 Ball Bearing RTL-1-3 Reximex Butt-Pad Frame
4A-016 2.5x16 Parallel Pin (ISO-8734) RTL-1-4 Reximex Stock Fixed Piece
4A-023 3x16 Parallel Pin (1ISO-8734) RTL-1-1 Reximex Stock Mover Part Rods
4A-025 3x20 Parallel Pin (1SO-8734) RTL-1-2 Reximex Stock Fixed Piece Base Stescrew Anchor
1A-016 M5x10 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-6 Reximex Stock Fixed Piece Base
1A-010 M4x8 Flat Point SetScrew (ISO-4026) 1A-009 M4x6 Flat Point SetScrew (ISO-4026)
1A-008 M4x4 Flat Point SetScrew (ISO-4026) DS-4-6 Daystar Synthetic Cheekrest
4A-028 3x25 Parallel Pin (ISO-8734) DS -4-7 Daystar Cheekrest Mast
2A-005R O-Ring - 3x1.5 NBR70 - Red DS-4-9 Daystar Cheekrest Button
2A-005 O-Ring - 3x1.5 NBR70 DS - 4-10 Daystar Cheekrest Button Spring
8A-002 D2.5 Steel Ball 3E-001 3.5x16 Wood Screw (DIN-7996)
1E-004 M5x7 - Ball Point SetScrew RTL-1-10 Reximex Sling Screw
1C-002 M3x3 Cup Point SetScrew (1S0-4029) 1B-004 M3x5 Cone Point SetScrew (1SO-4027)
3A-009 M4x6 Socket Head Screw (ISO-4762) RTL-1-9 Reximex Picatinny Screw Anchor
1A-002 M3x3 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RAP - 1-5 Reximex Stock Fix Screw Bushing
3B-002 M3x6 Socket Countersunk Head Screw (ISO-10642) 3B-019 M6x50 Socket Countersunk Head Screw (ISO-10642)
R-MAG-1-2 Reximex Magazine* DS -4-11 Daystar Synthetic Handgrip Lid
2A-012 O-Ring - 5.5x1.5 NBR70 * DS -4-24 Daystar Synthetic Stock
2A-014 O-Ring - 8x1.5 NBR70

12




£-T - OVW-Y|

TH0-vC

'S/ 12T - SN

S5/ T-T- Ny

wuw §'s

!sped Buimojjoy burisplo usym

J1aq1ied Ayioads Apdidxe aseald «

[=q)

[roo=¢]
j

\IW&II

€70Ted0 ¢ yue] wisay
€20T ‘puz uer :uQ umelq

wx UB UNIM SLied 10} uonew.oul

J3q1eD, (€

(a6ed ays Jo Jaul0d doy 1ybu ay) uo) main papojdxe siyy jo ,31eq meid, (2
Buimelp siy) ul usss s,jeyl  ,apod ued, (L

'sped aieds Bunapio uaym uoneusioul buimojjoy Ajvads Aj

I|dxa ases|d

MaIA Papojdx3 / WNUNIQD SILjizelied

13



Part Code Part Name Part Code Part Name
RKS - 1-1 Reximex Chassis 2A-026 O-Ring - 16x2 NBR70
RKS - 1-2 Reximex Power Adjustment Valve TSG - 1-1 Reximex Hammer Valve Housing
RKS - 1-3 Reximex Power Adjustment Valve Spring 2B-026 O-Ring - 16x2 NBR9O
RKS - 1-4 Reximex Hammer 2A-004 O-Ring - 3x1 NBR70
RKS - 1-5 Reximex Hammer Spring RCV-1-1 Reximex Hammer Valve
RKS - 1-6 Reximex Hammer Spring Base Housing TSG - 1-2 Reximex Hammer Valve Seal
RKS - 1-7 Reximex Hammer Spring Base Bushing TSG-1-3 Reximex Hammer Valve Spring
RKS - 1-8 Reximex Hammer Spring Base Inner Piece DC-1-2 Thick Seal
RKS - 1-9 Reximex Hammer Screw RB-1-1 Air Tank Baromeer
RKS - 1-10 Reximex Safety Catch Spring DC-1-1 Thin Seal
RKS - 1-11 Reximex Safety Catch EMS-1-1 Burst Disk Screw
RKS - 1-12 Reximex Safety EMS - 1-2 Burst Disk
RKS - 1-13 Reximex Safety Cap TBA-1-1 Air Tank Rear Tap (2 Hole)
RKS - 1-14 Reximex Counter Pin 2B-034 O-Ring - 24.2x3 NBR90O
RKS - 1-15 Reximex Counter Pin Spring 2A-003 O-Ring - 3.5x1.5 NBR70
RKS - 1-16 Reximex Cocking Lever Link TBF - 1-2 Air Tank Front Tap (DS Reg)
RKS - 1-17 Reximex Top Cover 2A-041 O-Ring - 21x2 NBR70
RKS - 1-18 Reximex Cocking Lever RN - 6-1 Reximex 8-Ring
RKS - 1-19 Reximex Pellet Pusher Pin 2A-022 O-Ring - 14x1.5 NBR70
RKS - 1-20 Reximex Cocking Lever Link Rear Screw TK - 1-1 Reximex Tube Cap - 1
RKS - 1-21 Reximex Pellet Pusher * AST - 1-2 Reximex Alluminum Tube (363 mm)
RKS - 1-22 Reximex Side Cover 7B-001 D14 Internal Snapring (DIN472)
RTB-1-1 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base 2B-017 O-Ring - 9x2 NBR90
RTB-1-3 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base Spring  [RR-1-3 Reximex Regulator Valve
RTB-1-4 Reximex Trigger Finger Piece 2B-005 O-Ring - 3x1.5 NBR90
RTB-1-5 Reximex Trigger Lever RR-1-6 Reximex Regulator Valve Seal
RTB-1-6 Reximex Hammer Holder RR-1-7 Reximex Regulator Disk Spring
RTB-1-7 Reximex Hammer Holder Spring 2A-025 O-Ring - 15.5x2 NBR70
RTB-1-8 Reximex Hammer Holder Sear RR-1-2 Reximnex Regualtor Housing
RTB - 1-9 Reximex Hammer Holder Sear Spring 2A-043 O-Ring - 12x2 NBR70
RKS - 1-24 Trigger Finger Piece Rod RR-1-1 Reximex Regulator Outer Body
RKS - 1-26 Reximex Pellet Pusher Screw (Hammer Carrier S{2B-006 0O-Ring - 3x2 NBR90
3C-001 M3x8 Hexagon Socket Button Head Screw (ISO-74RR - 1-5 Reximex Regulator Outer Screw
1A-018 M6x6 Flat Point SetScrew (1SO-4026) 2B-044 O-Ring - 5x2 NBR90
6A-001 3x7x3 Ball Bearing RR - 1-4 Reximex Regulator Inner Screw
4A-016 2.5x16 Parallel Pin (ISO-8734) RTL-1-8 Reximex Butt-Pad
4A-023 3x16 Parallel Pin (1SO-8734) RTL-1-5 Reximex But Pad Adjustment Button
4A-025 3x20 Parallel Pin (1SO-8734) RTL-1-7 Reximex But Pad Adjustment Button Spring
1A-016 M5x10 Flat Point SetScrew (1SO-4026) RTL-1-3 Reximex Butt-Pad Frame
1A-010 M4x8 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-4 Reximex Stock Fixed Piece
1A-008 M4x4 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-1 Reximex Stock Mover Part Rods
4A-028 3x25 Parallel Pin (1SO-8734) RTL-1-2 Reximex Stock Fixed Piece Base Stescrew Anchor
2A-005R O-Ring - 3x1.5 NBR70 - Red RTL-1-6 Reximex Stock Fixed Piece Base
2A-005 O-Ring - 3x1.5 NBR70 1A-009 M4x6 Flat Point SetScrew (1SO-4026)
8A-002 D2.5 Steel Ball DS - 4-6 Daystar Synthetic Cheekrest
1E-004 M5x7 - Ball Point SetScrew DS - 4-7 Daystar Cheekrest Mast
1C-002 M3x3 Cup Point SetScrew (1SO-4029) DS -4-9 Daystar Cheekrest Button
3A-009 M4x6 Socket Head Screw (ISO-4762) DS - 4-10 Daystar Cheekrest Button Spring
1A-002 M3x3 Flat Point SetScrew (ISO-4026) 3E-001 3.5x16 Wood Screw (DIN-7996)
3B-002 M3x6 Socket Countersunk Head Screw (ISO-1064RTL - 1-10 Reximex Sling Screw
R-MAG - 1-2 Reximex Magazine* 1B-004 M3x5 Cone Point SetScrew (ISO-4027)
2A-012 O-Ring - 5.5x1.5 NBR70 * RTL-1-9 Reximex Picatinny Screw Anchor
2A-014 O-Ring - 8x1.5 NBR70 RAP - 1-5 Reximex Stock Fix Screw Bushing
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Part Code Part Name Part Code Part Name
RKS - 1-1 Reximex Chassis 1A-002 M3x3 Flat Point SetScrew (1SO-4026)
RKS - 1-2 Reximex Power Adjustment Valve 3B-002 M3x6 Socket Countersunk Head Screw (1SO-10642
RKS - 1-3 Reximex Power Adjustment Valve Spring R-MAG - 1-2 Reximex Magazine*

RKS - 1-4 Reximex Hammer 2A-012 O-Ring - 5.5x1.5 NBR70 *

RKS - 1-5 Reximex Hammer Spring 2A-014 O-Ring - 8x1.5 NBR70

RKS - 1-6 Reximex Hammer Spring Base Housing RN-1-1 Reximex Barrel 58cm *

RKS - 1-7 Reximex Hammer Spring Base Bushing DS-3-1 Daystar Moderator

RKS - 1-8 Reximex Hammer Spring Base Inner Piece DS-3-2 Daystar Moderator Inner Piece

RKS - 1-9 Reximex Hammer Screw 2A-026 O-Ring - 16x2 NBR70

RKS - 1-10 Reximex Safety Catch Spring TSG-1-1 Reximex Hammer Valve Housing
RKS - 1-11 Reximex Safety Catch 2B-026 O-Ring - 16x2 NBR90O

RKS - 1-12 Reximex Safety 2A-004 O-Ring - 3x1 NBR70

RKS - 1-13 Reximex Safety Cap RCV-1-1 Reximex Hammer Valve

RKS - 1-14 Reximex Counter Pin TSG-1-2 Reximex Hammer Valve Seal

RKS - 1-15 Reximex Counter Pin Spring TSG-1-3 Reximex Hammer Valve Spring

RKS - 1-16 Reximex Cocking Lever Link DC-1-2 Thick Seal

RKS - 1-17 Reximex Top Cover RB-1-1 Air Tank Baromeer

RKS - 1-18 Reximex Cocking Lever DC-1-1 Thin Seal

RKS - 1-19 Reximex Pellet Pusher Pin EMS - 1-1 Burst Disk Screw

RKS - 1-20 Reximex Cocking Lever Link Rear Screw EMS - 1-2 Burst Disk

RKS - 1-21 Reximex Pellet Pusher * TBA-1-1 Air Tank Rear Tap (2 Hole)

RKS - 1-22 Reximex Side Cover 2B-034 O-Ring - 24.2x3 NBR90O

RTB-1-1 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base RT-3-1 Air Tube Rear Tap Inner Lid

RTB - 1-3 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base Spring  |TBF - 1-1 Air Tank Front Tap (Foster Type)
RTB - 1-4 Reximex Trigger Finger Piece DC-1-3 Mini Seal

RTB-1-5 Reximex Trigger Lever TBF - 1-4 Discharge SetScrew

RTB - 1-6 Reximex Hammer Holder 2A-041 O-Ring - 21x2 NBR70

RTB - 1-7 Reximex Hammer Holder Spring DJ-0-3 Dolum Jaki Arka Kapagi

RTB - 1-8 Reximex Hammer Holder Sear DJ-0-4 Filling Port Spring

RTB - 1-9 Reximex Hammer Holder Sear Spring 2B-005 O-Ring - 3x1.5 NBR9O

RKS - 1-24 Trigger Finger Piece Rod DJ-0-2 Filling Port Valve

RKS - 1-26 Reximex Pellet Pusher Screw (Hammer Carrier S{DJ - 1-1 Filling Port

3C-001 M3x8 Hexagon Socket Button Head Screw (ISO-4RN - 6-1 Reximex 8-Ring

1A-018 M6x6 Flat Point SetScrew (1SO-4026) 2A-022 O-Ring - 14x1.5 NBR70

6A-001 3x7x3 Ball Bearing TK - 1-6 Reximex Tube Cap - 6

4A-016 2.5x16 Parallel Pin (ISO-8734) AST - 1-3 Reximex Alluminum Tube (424 mm)
4A-023 3x16 Parallel Pin (I1SO-8734) 3E-002 5x20 Wood Screw (DIN-7996)
4A-025 3x20 Parallel Pin (I1SO-8734) RTL-1-11 Reximex Butt-Pad - 1

1A-016 M5x10 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-12 Reximex Butt-Pad Frame - 1

1A-010 M4x8 Flat Point SetScrew (1SO-4026) RTL-1-10 Reximex Sling Screw

1A-008 M4x4 Flat Point SetScrew (1SO-4026) RAP - 1-4 Reximex Woodstock Cheekrest Mast
4A-028 3x25 Parallel Pin (1ISO-8734) DS-5-2 Daystar Woodstock Cheekrest
2A-005R O-Ring - 3x1.5 NBR70 - Red RAP - 1-2 Reximex Woodstock Cheekrest Fix Bushing
2A-005 O-Ring - 3x1.5 NBR70 RAP - 1-5 Reximex Stock Fix Screw Bushing
8A-002 D2.5 Steel Ball RAP-1-3 Reximex Woodstock Picatinny Anchor
1E-004 MS5x7 - Ball Point SetScrew DS-5-1 Daystar Woodstock

1C-002 M3x3 Cup Point SetScrew (ISO-4029) 38-022 M6x45 Socket Countersunk Head Screw (ISO-

10642)

1
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Part Code Part Name Part Code Part Name
RKS - 1-1 Reximex Chassis 2A-014 O-Ring - 8x1.5 NBR70
RKS - 1-2 Reximex Power Adjustment Valve RN -1-1 Reximex Barrel 58cm *
RKS - 1-3 Reximex Power Adjustment Valve Spring DS-3-1 Daystar Moderator
RKS - 1-4 Reximex Hammer DS-3-2 Daystar Moderator Inner Piece
RKS - 1-5 Reximex Hammer Spring 2A-026 O-Ring - 16x2 NBR70
RKS - 1-6 Reximex Hammer Spring Base Housing TSG-1-1 Reximex Hammer Valve Housing
RKS - 1-7 Reximex Hammer Spring Base Bushing 2B-026 O-Ring - 16x2 NBR90
RKS - 1-8 Reximex Hammer Spring Base Inner Piece 2A-004 O-Ring - 3x1 NBR70
RKS - 1-9 Reximex Hammer Screw RCV-1-1 Reximex Hammer Valve
RKS - 1-10 Reximex Safety Catch Spring TSG - 1-2 Reximex Hammer Valve Seal
RKS - 1-11 Reximex Safety Catch TSG-1-3 Reximex Hammer Valve Spring
RKS - 1-12 Reximex Safety DC-1-2 Thick Seal
RKS - 1-13 Reximex Safety Cap RB-1-1 Air Tank Baromeer
RKS - 1-14 Reximex Counter Pin DC-1-1 Thin Seal
RKS - 1-15 Reximex Counter Pin Spring EMS-1-1 Burst Disk Screw
RKS - 1-16 Reximex Cocking Lever Link EMS - 1-2 Burst Disk
RKS - 1-17 Reximex Top Cover TBA-1-1 Air Tank Rear Tap (2 Hole)
RKS - 1-18 Reximex Cocking Lever 2B-034 O-Ring - 24.2x3 NBR90
RKS - 1-19 Reximex Pellet Pusher Pin 2A-003 O-Ring - 3.5x1.5 NBR70
RKS - 1-20 Reximex Cocking Lever Link Rear Screw TBF - 1-2 Air Tank Front Tap (DS Reg)
RKS - 1-21 Reximex Pellet Pusher * 2A-041 O-Ring - 21x2 NBR70
RKS - 1-22 Reximex Side Cover RN -6-1 Reximex 8-Ring
RTB-1-1 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base 2A-022 O-Ring - 14x1.5 NBR70
RTB-1-3 Reximex Trigger Finger Piece Rod Base Spring  |TK-1-1 Reximex Tube Cap - 1
RTB-1-4 Reximex Trigger Finger Piece AST -1-2 Reximex Alluminum Tube (363 mm)
RTB-1-5 Reximex Trigger Lever 7B-001 D14 Internal Snapring (DIN472)
RTB-1-6 Reximex Hammer Holder 2B-017 0O-Ring - 9x2 NBR9O
RTB-1-7 Reximex Hammer Holder Spring RR-1-3 Reximex Regulator Valve
RTB-1-8 Reximex Hammer Holder Sear 2B-005 0O-Ring - 3x1.5 NBR9O
RTB-1-9 Reximex Hammer Holder Sear Spring RR-1-6 Reximex Regulator Valve Seal
RKS - 1-24 Trigger Finger Piece Rod RR-1-7 Reximex Regulator Disk Spring
RKS - 1-26 Reximex Pellet Pusher Screw (Hammer Carrier S{2A-025 O-Ring - 15.5x2 NBR70
3C-001 M3x8 Hexagon Socket Button Head Screw (ISO-7RR - 1-2 Reximnex Regualtor Housing
1A-018 M6x6 Flat Point SetScrew (1SO-4026) 2A-043 O-Ring - 12x2 NBR70
6A-001 3x7x3 Ball Bearing RR-1-1 Reximex Regulator Outer Body
4A-016 2.5x16 Parallel Pin (1SO-8734) 2B-006 O-Ring - 3x2 NBR9O
4A-023 3x16 Parallel Pin (1ISO-8734) RR-1-5 Reximex Regulator Outer Screw
4A-025 3x20 Parallel Pin (1SO-8734) 2B-044 0O-Ring - 5x2 NBR9O
1A-016 M5x10 Flat Point SetScrew (1SO-4026) RR-1-4 Reximex Regulator Inner Screw
1A-010 M4x8 Flat Point SetScrew (1SO-4026) 3E-002 5x20 Wood Screw (DIN-7996)
1A-008 M4x4 Flat Point SetScrew (ISO-4026) RTL-1-11 Reximex Butt-Pad - 1
4A-028 3x25 Parallel Pin (1SO-8734) RTL-1-12 Reximex Butt-Pad Frame - 1
2A-005R 0O-Ring - 3x1.5 NBR70 - Red RTL-1-10 Reximex Sling Screw
2A-005 0O-Ring - 3x1.5 NBR70 RAP - 1-4 Reximex Woodstock Cheekrest Mast
8A-002 D2.5 Steel Ball DS -5-2 Daystar Woodstock Cheekrest
1E-004 M5x7 - Ball Point SetScrew RAP - 1-2 Reximex Woodstock Cheekrest Fix Bushing
1C-002 M3x3 Cup Point SetScrew (1SO-4029) RAP - 1-5 Reximex Stock Fix Screw Bushing
3A-009 M4x6 Socket Head Screw (ISO-4762) RAP - 1-3 Reximex Woodstock Picatinny Anchor
1A-002 M3x3 Flat Point SetScrew (1SO-4026) DS-5-1 Daystar Woodstock
3B-002 M3x6 Socket Countersunk Head Screw (ISO-106438-022 2’(')662425) Socket Countersunk Head Screw (ISO-
R-MAG-1-2 Reximex Magazine*
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